LA SONRISA DE GIOCONDA

BOCETO DE COMEDIA EN UN ACTO




PERSONAJES

LEONARDO — STELLO — FLORIO — ANTONIO
ISMAEL

En el estudio de Leonardo.
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ACTO UNICO

ESCENA PRIMERA
FLORIO, ANTONIO, ISMAEL

ISMAEL
Bien hallados, Antonio y Florio, amigos mios.
ANTONIO
Bien venido ofra vez 4 Floreneia, Ismael.
ISMAEL
;Y Leonardo, vuestro maestro?
ANTONIO
No tardard. Aqui le esperamos. Sali6 4 ver la
jirafa. Con el vulgo curioso se estrujard por esas
calles por contemplar & ese raro animal.
ISMAEL
Yo le traje de africanas tierras para hacer de
€l presente al Magnifico. ;Atin no le visteis®?
FLORIO

La curiosidad pide humor y gusto, y nosotros
no los tepemos.
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ISMAEL
sTan mal os trata la fortuna?
FLORIO 4

Dej6 de tratirnos. Clavé su rueda, y para nada
se acuerda de nosotros.

ANTONIO

Y eso es lo peor. La quietud gnmohece los es-
piritus, y los nuestros son ya tomo espadas ro-
f10sas.

ISMAEL

Eso quiere decir que yuestro maestro no pros-
pera tampoco, ya que unisteis vuestra suerte a
la suya.

FLORIO

Coémo ha de prosperar si 4 todo acude y 4 nada
atiende. Trabajos tiene de continuo encomenda-
dos que 4 ofro cualguiera le darian hol_mlr;}’y
fama; pero él tanta demora y tan poea atencion

«

pone en cuanto se le confia, que los grandes se-
fiores va se ofenden y reniegan de Leonardo,
que tan mal se aviene 4 servirlos, y antes parece

hacer burla y menosprecio de ellos.
ISMAEL
Es su condicidn. Asi se ve siempre abrumado
de deudas, 4 pesar de tales valiosos protectores.
Pero al llegar aqui pareciéme posible que algo
. 5 - = T . L . s . e
hubiera cambiado; estas galerias que siempre I
sirvieron de talleres y de ordinario se hallaban
en el mayor desorden, con los més extrafos pro-
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yectos de maquinarias y de artificios, amontona-
dos en confusién por todas partes, ahora sor-
prenden por su compostura y adorno... Ricos
tapices, mullidos sitiales, pebeteros de Oriente,
instrumentos de miisica y las m4s raras frutas y
flores con tan exquisito gusto dispuestas en ca-
nastillas como si 4 Pomona y 4 Flora les hubie-
ran de ser ofrecidas en altares paganos.

FLORIO

Y bien parece que 4 una diosa es el culto, y
por una deidad, bien que humana, devoecion Yy
ofrenda.

ISMAEL

zLeonardo enamorado?
FLORIO

3Qué te sorprende? ;Cudndo no lo estuvo sin
estarlo nunca? Cada hora en eada dia es un amor
para Leonardo. Un amor son sus rosales de Ben-
gala, prendidos de rosas carmesies; un amor son
los eisnes bogadores en el estanque de esos jar-
dines; un amor es su eaballo berberisco: un amor
son los dspides ponzofiosos que guarda entre fa-
nales; un amor son esas pomas de oro de un arbol
cultivado por él, y, segiin dicen, lleva en su savia
un veneno de tanta sutileza, que basta con mor-
der en uno de sus frutos para morir al poco tiem-
po de tan natural muerte, que no es posible hallar
vestigio en el fruto, en el drbol ni én el muerto.
Toda forma bella es amor para Leonardo; sea
envoltura de virtudes 6 de maldades. Las rosas
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dan su aroma; las aves sus gorjeos, y los dspides
sus mordeduras venenosas; todo es igual si las
rosas son bellas, y es bello el volar de las aves,
y es bello el arrastrarse ondulante de los aspides,
evocadores del Nilo azul de aquel Egipto miste-
rioso que inmortalizé la muerte en sus MOomias;
alli, donde la divina Cleopatra, mujer entre todas
las mujeres, quiso aprender de la serpiente ene-
miga, no como Eva madre, la ciencia del bien y
del mal, que nada importa, el arte bello de amar
v de morir.
ISMAEI

jAh! Todos locos como 6l en esta casa de Leo-
nardo.
ANTONIO
Cuida no cobremos la razén y aprendamos en
ti 4 negoeiar con usura.
ISMAEL
;Ah, cristianos! No podéis nunca hablar con
ano de mi raza sin mostrarle vuestro desprecio.
ANTONIO

No, Ismael; ti eres un buen judio.

FLORIO
El de la diestra eruz, que bien pudo asentarse
4 la diestra de Dios en el Paraiso.
ISMAEL

El buen ladrén, quieres decir. Mal agradecéis
las veces que vuestro maestro pudo atender a
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sustentaros merced & mis buenos oficios, v no
e : 2 My
diréis que de vuestro maestro puede esperarse
Ie)g['(’.l.
FLORIO

Nada perdiste si no ganaste mucho. Ya es mu-
cho la estimacién de Leonardo.

ISMAEL

;5u estimaeién? Igual para todos. La misma en
que fiene 4 sus dspides.
ANTONIO
- 5 " ) H
3 ;Por qué no? De tus virtudes le importa poco
4 Leonardo, y en tu rostro y ficura eres un bello
eqvmplar de tu raza. ;Quién te dice que si algin
dia Leonardo pintara un Cristo no te solicitaria
para su modelo? ;Puedes aspirar 4 mayor gloria?
FLORIO
iDevoto Cristo seria! Un judio el modelo v un
pagano el artista. Condenados serian los que 4
él se encomendasen; no lo pondria fyo en con-
vento de monjas, que antes amor que piedad
despertara.
ANTONIO

Eso no, que Leonardo sabria hacerle de tan
sobrehumana hermosura, gue sélo 4 sobrehuma-
no amor moveria las almas.

ISMAEL

Empecatados paganos sois todos, y si vuestros
sacerdotes y magistrados, como de perseguirnos '

&
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LA SONRISA DE GIOCONDA
4 nosotros, que al fin en un solo Dios ereemos y
los mandamientos de Dios observamos, se cuida- LEONARDO

T EI s s < = Aarotdnc .Q, z fpere
ran de pesquisar entre los déscreidos... iSalud 4 todos! jAh, Ismael! Por Ia s

de tu vuelta 4 Florencia. Veo que no te olvid
de Leonardo.

abia

FLORIO . aste

;Contra los descreidos pretendes desatar las
leyes? jAh, buen judio! Ti quisieras ver arder al
Pontifice con todos los principes de su Iglesia
romana.

ISMAEL

Aunque en su casa me maltratan.

LEONARDO

ISMAEL 3 e Fh S el

#Quién, Florio y Antonio? Serd por ch
Y ese dia sera, y no por mano de los hombres, estoy seguro.

por la mano misma de Dios, fuego del cielo abra-

sard las cindades malditas.

anza,

ANTONIO

Nos llamé paganos y desereidos.
FLORIO

- LEONARDO
;Silencio, profeta! Tu dios de las tremendas

iras no nos asusta; nuestro dios es todo amor y

Desecreidos pudiera ofenderos; pero el p
msmo es bella religi6n, digna de

aga—

m— s =

dulzura como el Cristo en que ti no erees; pero
en éste has de ereer porque aqui le tienes entre
nosotros... Nuestro dios es Leonardo.

artistas. ;Qué
otra cosa podemos ser sino paganos los que hi-

¢imos una religién de la belleza? Es mds univer-

B

sal religién que todas, porque i tod:
al adorar toda belle

ESCENA I algo bello?

1S comprende
za. ;En qué religién no hay

T

ISMAEL

Dictios y LEONARDO :De dénde vienes, Leonardo?

ISMAEL LEONARDO
Quizis de mas Jejos que ti, aunque no me
movi de Florencia en este tiempo. Ahora, df.,'
et admirar tu jirafa. Ya sabes que por orden del
Magnifico fué paseada como en triunfo por toda
la cindad. Nuestro Duque no es avaro de sus te-

iSalud, Leonardo!

iSalud, maestro!
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soros, y nunca regateé al pueblo un especticulo.
Mucho puede perdondrsele en gracia de esto.
Fué una lucida presentacion la de tu jirafa. I-l:a.-:ta
de los conventos de monjas solicitaron su vista,
y era de ver entre las celosias asomar las manos
blancas de nobles religiosas para ofrecer al ani-
mal, entre miedos y risas, las mas delicadas con-

al, ] i a5 9oL
fituras monjiles. ;Donde adquiriste tan raro hlu‘
to? Gran cuidado tendrias hasta lograrlo agui
vivo y sano.

ISMAEL

Cuidados y dinero. Que su muerte hubiera sido

mi ruina.
LEONARDO
;Y por dénde anduviste®

ISMAEL
Por tierras de Africa, por Arabia y Egipto.
Traje preciosidades. Algunas guardo para mos-
trartelas.

LEONARDO

i0 smael; ' srédito que

FEn mala ocasién, Ismael; todo e_l {_fe(htu 11 .

yo puedo tener contigo no bastaria a pagarias.
Prefiero no verlas.

ISMAEL
Con poseerlas ti estan bien pagadas.
LEONARDO

Eres generoso.
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FLORIO

Sabe que mas pronto 6 mas tarde han de vol-
ver 4 su poder, y por haber sido tuyas suben de
preeio.

ISMAEL
Sois tan descorteses como mal pensados.

LEONARDO

Tienes razon, buen Ismael; son espiritus mez-
quinos, no poseen el arte supremo de dejarse
engaiar, propio de los grandes. Yo sé que lison-
jeas y mienfes; pero sé que si fueras igual a mi,
debieras decir verdad, porque bien merece Leo-
nardo de Vinei que tus lisonjas sean verdades.

ISMAEL

;Ahora también soberbio, Leonardo? Nunca

lo fuiste.
LEONARDO

Porque miraba dentro de mi més que & mi al-
rededor. Seguraments, tu jirafa no se juzgé tan
alta entre las palmeras de sus desiertos como
hoy sobre los ciudadanos de Florencia que se
agolpaban por admirarla.

ISMAEL

Cierto. ;Por qué no has de ser orgulloso, Leo-
nardo, si eres tnico entre todos los artistas de
Italia? Por eso, aunque estos malandrines, y ti
mismo, juzguéis adulacién mi ofrecimiento, an-
tes que 4 los grandes sefiores he de ofrecerte las

T e
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preciosidades que traje de Arabia, porque nadie
mejor que fi es digno de poseerlas. Y ahora que
transformaste con tan singular adorno tus talle-
res. bien sentarfn aqui las sedas de Damasco,
los tapices pérsicos, las areas de sandalo y los
cofrecillos de marfil y nicar, con mil secretos
escondites labradoes, como por artifices que saben
de amor y de celos. Y si, como aseguran, estés
enamorado...

LEONARDO
;Tan pronto diste en Florencia con’ia murmura-
ci6n ociosaZ O quizas fueron éstos, mis amigos...
ISMAEL

No, Leenardo; basta cen ver tu casa, el atilda-
miento de tu persona. S6lo el amor es magico
capaz de tales transformaciones. ;Tienes muchos
trabajos encomendados?

LEONARDO
Como siempre.
ISMAEL
;Y 4 cudl diste la preferencia?
LEONARDO

Ya sabes que un deseo insaciable de perfec-
ci6n me descontenta siempre de mi trabajo. Ya
sé6 que pudiera lograr provecho y fama si traba-
jara con presteza atento solo al vulgar aplauso.
iEs tan ficil enganar al vulgo! Pero Leonardo
s6lo trabaja para Leonardo. .
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ISMAEI

Y ahora sin duda trabajas 4 tu gusto, y tu mo-=
delo es algiin personaje de calidad enando asi
adornas tu estudio para recibirlo.

LEONARDO
zNo lo sabes? Trabajo en el retrato de Monna
Lissa, la esposa de Micer Franeisco del Giocondo.
ISMAEI
;Y es su esposa...?
LEONARDO
Si; Monna Lissa: ;de que te asombras?
ISMAEI
De que i ella, entre tantas damas mis princi-
pales y mds hermosas, hayas dado la preferencia.
LEONARDO

Si, es cierto. jPero 4 todas seria tan fieil retra-
tarlasl.. jLa historia de todas ellas es tan cono-
cidal... El noble sefiorio de la una, la altivez pa-
tricia de aquella otra, la perversidad de ésta, la
boberia de casi todas... Cualquier mediano artista
puede salir adelante con su retrato. Pero Monna
Lissa no; Monna |Lissa es un’enigma. Muchos la
juzgan la mds virtuosa esposa de Florencia: mu-
chos, capaz de las mayores liviandades; nadie se
atreveria 4 confirmar ninguna de las dos suposi-
clones.

ISMAEI

Y tid ;aun no sabes & qué atenerte?

P h—— < A 10
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LEONARDO

Todos los dias ereo haber acertado al retra-
tarla, y cuando al dia siguiente vuelvo 4 verla,
yame parece otra. jAh! F.a sonrisa, aquella sonri-
sa, que es foda su alma, serd la desesperacion de
mi arte.

ISMAEL

Asi, ;36lo terminaste el fondo del refrato? ;Y
por qué el mar, si Monna Lissa acaso no navego
nunca ni hay mar en Florencia?

LEONARDO

3Qué mejor fondo para un retrato de mujer
que sonrie? ;Hay nada més parecido que el mar
en calma y la sonrisa de una mujer? Dice el azul
del mar: navega; y dice la sonrisa: ama; y no es
mézs incierto el mar que la sonrisa. sduzgas ti que
pintar un retrato es s6lo para que deudos y fami-
liares del retratado admiren el parecido y pon-
deren como es aquélla su misma cara, y ¢Omo
hasta un arrapiezo en mantillas le conocié y el
perro de la casa? Yo sé que ante mi pintura de
Monna Lissa su respetabie esposo, Micer Fran-
cisco del Giocondo, fruncird el cefio, y ya mas
cerca, ya mis lejos, buscard las luces, con una
mano de pantalla sobre los ojos, y ya entornara
el uno, ya el otro, torciendo la cabeza 4 una y
otra parte antes de dejar caer 4 plomo su opi-
ni6én autorizada. <Si, si; hay algo, no hay duda; es
mi mujer; pero esa expresion no es la suya; se
advierte que el pintor no la ve como yo i todas
horas, porque mis suele parecer grave que Son-

‘
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riente.> Y ella misma dira de seguro: <51, soy yo;
pero parezco algo mas vieja, y ese tocado no es
el mio; y mi vestido no parece fan rico...> 3Qué
importa? Cuando ni Micer del Giocondo, ni su
bella espesa, ni Leonardo existan, ni memoria de
nuestra mortal fama, las gentes dirin fodavia
ante mi pintura: <He aqui una mujer de enigma
y de misterio; una mujer que sonrie, sin que
pueda decirse si sonrie candorosa o maligna; si
burla del amor encastillada en su virtud 6 en su
perversidad. Acaso su vida fué casta y laseivos
sus pensamientos; acasolo contrario.;Quién sabe?
Y al no saber, todos dirdn eémo Leonardo, mas
que 4 Monna Lissa, pinté 4 una mujer, el alma
toda de la mujer acaso, un alma de sonrisa enga-

nosa.

FLORIO

Maestro: un servidor de Monna Lissa pide
licencia para hablarte en nombre de su sefiora.

LEONARDO
Decidle que se acerque. o

ol |

ESCENA m - B
Dicios y STELLO
STELLO
Sefior Leonardo, salud.

LEONARDO

Salud, gentil doncel. ;0s envia vuestra sefioras
Se excusard sin duda de asistir hoy 4 su retrato.

32 7¢
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STELLO

No sé deciros; por esta earta podréis saberlo.
Me dijo que agnardara respuesta.

LEONARDO

(Despues de leer la carta:) ;Oh, oh! {Donosa
carta! Escuchad, amigos, ya que fodos me creis-
teis enamorado. <Al famoso Leonardo de Vinei,
salud. Perdonadme si de hoy més no asisto 4
vuesfra casa; mi retrato, en que trabajiis tanto
tiempo sin salir con 6l adelante, es ya tema de
murmuracién en la ciudad, y mi noble esposo,
aunque ni de mi ni de vos pueda tener sospecha,
debe inquietarse con razon de que los ‘demis
pudieran fenerla. De todas suertes, no quisiera
dejarais de terminar la pinfura, y ya que no me
tengdis presente, os envio mi vestido y focado,
y osenvio 4 mi paje Stello, del que todos afir-
man se me asemeja en extremo. Vos me diréis
si es tanto el parecido; yo estoy por creer que
lo sea, porque i su madre, esclava en nuesfra
rasa, tivola siempre mi padre en gran estima-
cion, y dicen que yo soy también vivo refrato
de mi padre. Yo no le econoei, y no hubo un Leo-
nardo para dejarnos su-pintura. Si mi paje es tal
como dicen, terminad con su copia mi retrato, y
si en algo fuera de mi diferente, vuestra imagi-
naeién sabra suplirlo eon mi recuerdo; tanto me
habéis eontemplado, que no creo necesitéis de mi
presencia para recordarme...> ;Qué decis?
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FLORIO
Que, en efecto, el pajecillo es vivo trasunto de
Su senora.
ANTONIO
Es tal eomo si fueran mellizos.
LEONARDO
Ya oiste la carta de tu sefiora. Las doncellas
que asisten 4 su tocado cuando ella me sirve de
modelo te vestirdn con el traje y las galas que
trajiste. Serds mi modelo...
STELLO
Sefior!
LEONARDO
Antonio; Florio, conducidle. Prevenid a las
musicas y cantores; prevenidlo todo como cuan-
do su sernora asiste.

ANTONIO

Ven con nosotros, nada temas. Leonardo sigue
la broma de tu sefiora. (Entran Stello, Antonio vy
Florio.)

ISMAEL"
;De miisicos y cantores te’ rodeas para tra-
bajar?
LEONARDO

De todo lo que pueda jalegrar &4 Monna Lissa,
de modo que sonria siempre. Todo lo que vea y
escuche sea placentero; dulees miisieas; cancio-
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nes de amor afortunado, chanzas y donaires de
juglares y caprichosos juegos de agua saltadora,
y los pdjaros de mas alegres trinos y lindos goz-
quejos y grotescos simios y la mentira de mi amor
que ella jnzga mortal herida en mi corazdn y eso
le basta para sonreir, porque no sabe que Leo-
nardo es el que nunca amo por amar demasiado.
(Antowio y Floro vuelven con Stello vestido de mu-
jer con el traje de Monna Lissa en el cuadro cono-
cido por La Gioconda.)

FLORIO
Aqui fenéis a vuestra sefiora.
LEONARDO
et
iTa!
ANTONIO

;No es asombrosa la semejanza?

FLORIO

;Quién dird que no es ella misma?

LEONARDO

;Ella misma decis? jSefioral... {Stello! ;Eres ti?
iQué importa! Sonrie como ella, sonrie asi... son-
rie. Nada quiero saber. Nunca comprendi tu alma
de enigma como ahora. Sonrie asi, que Leonardo
consagra esa sonrisa i la inmortalidad.

(Empezard d oirse una muy dulce miisica y cae
el telim.)

EL ULTIMO MINUE

BOCETO DE COMEDIA EN UN ACTO

R i g i e




